KAKO SEM PRISEL DO ZAPISOVAN JA BELOKRAN JSKEGA
LJUDSKEGA BLAGA

Lojze Zupane

Nikdar nisem mislil, da bi kdaj pisal spomine na ¢as, ko scm se
prvié zalotil ob misli, da bi napisal pripovedko oziroma pravljico za
otroke. Sele na povabilo dr. Milka Matitetovega sem pridel pisati te
vrsiice,

Ko sem hil Z¢ 3tudent, sem z odprtim srcem vsrkaval lepoto slo-
venske besede, ki me je je uéil moj dobri uéitelj prof. dr. Fran SuZnik,
sedanji direktor ravenske gimnazije. Moje slovenske naloge niso bile kaj
prida, saj se spominjam, da sem neke folsko nalogo z naslovom »Naga
vase napisal tako sirotno, da je vsebovala komaj poldrugo siran teksia,
prof. Suinik pa mi jo je ocenil s krepkim nezadostnim redom, podnjo pa
z rdedilom pripisal #tiri strani dolgo kritiko, od katere se danes Se po-
schno dobro spominjam stavka: » Vafa naloga NaZa vas je podobna mestni
gospe, ki se za narodno slavje oblefe v narodno nofo, si naiminka ustnice
in napudra obraz...c Njegova neusmiljena kritika me je razZalostila, a
vedel sem, da je praviéna, saj sem bil zares mesini otrok, ki vasi in
njenega #ivljenjskega utripa nisem poznal. Zivljenje nafega kmeia sem
si takrat predstavljal v predudni idili, zato pa sem v nalogi tudi napisal,
da >nad vasjo, skriti v zelenje dreves, plavajo beli obladki...c Nisem
vedel, da so zelje in Zganci, ki jih nad delovni kmet izirga zemlji iz
neder, festo bolj zafinjeni s kleivijo ko z molitvijo.

Bil je ¢as gospodarske krize, ki je leta 1929 zajela slovensko vas,
mene pa je fakrat zanesla prva uéiteljska sluzba v Belo krajino, v de-
Zelico, kjer je tisti fas reviéina bolj ko kje drugje razkazovala svoj
sirahoini obraz. Vse moje premozenje je bila kofara s perilom, deinik in
violina v érni, otroiki krsti podobni fkatli. Na semizki Zeleznigki postaji
me je ljubljanski vlak iztresel v samostojno zivljenje. Moje prvo sluibeno
mesto je bila vas Strekljevee, 4 km oddaljena od semiske postaje. Po
nekem éndnem nakljuéju je bil voznik, ki je prevazal pofio s postaje
v Semi#, e opozorjen na moj prihod. Komaj je vlak odpiskal proti
Crnomlju, se mi je priblizal star mozi¢ek s Sirokim kriljakom na glavi.
Lmotiti se ni mogel, ker sem bil edini poinik, ki je izstopil iz vlaka.
Potegnil je kriljak z glave in me nagovoril:

»Vi ste pa gotovo gospod Zupanéi&, novi Strekljevski uéenik? Jaz
sem pa Preferen. Narofeno mi je, naj vas prepeljem v Strekljevec.«
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»Ce ste vi PreSeren, naj bom pa fe jaz Zupanéi¢!c sem odvrnil, mu
stisnil roko in prisedel k njemu na voz.

Moz si je slabo zapomnil moj priimek in ga zamenjal z Zupangifem,
Cigar pesmi je ta preprosti ¢lovek zares znal kar precej povedati, o
temer sem se preprical med voinjo proti Semiéu. Povedal sem mu, da
nisem Zupan&ié in tudi pesnikov sorodnik ne, kar je najbrz mislil, ko mi
je hitel pripovedovati njegove verze.

»3aj tudi joz nisem dr. Preferen,c se mi je hudomuino posmejal.
sToda pri na%i hidi se zares pravi Pri Prefernu.. .«

Sredi semiskega trga je ustavil svoje kljuse, prenesel poiine vrele
z voza v pokini urad, medtem pa sem sedel na vozu in drial v eni roki
bi#, v drugi pa voike, da bi se konjitek ne splafil od kricanja oirok, ki
so se prav takrat usuli iz stare semiske Sole. Na vseh oknih semiskih hi3
pa so zijale vame radovedne Zenske, Ujel sem glas:

30y, Strekljevéani so dobili novega uéitelja. Pravi mestni skric je...«

V Sirekljeveu sem se predstavil upravitelju Sole, ko sem prej de
pusiil svojo borno priljago v vaski krémi. Ko pa sem v vasi nagel sobo
in prosil gospodinjo, Mihuéevo Metko, naj podljc festnajsiletnega sina
Franca v krfmo po moje stvari, sem se do solz nasmejal, ko mi je fant
prinesel kofaro in deinik, fkatlo z violino pa je pustil kar tamkaj. Po-
vedal sem gospodinji, da pogreiam Se eno fkatlo, a sina ni in ni mogla
pregovoriti, naj gre ponjo.

sMrivo dete je pripeljal s seboj,« se je zgrozil. »Mrliskega kofanca
#ze ne bom nosillc

Preden je minila ura, so se e vse Zenske v vasi krizale, meneé, da
sem zares pripeljal s seboj otrofko krsio. ..

Ko pa sem naslednji dan pri pouku petja v 1. razredu odprl skatlo
in otrokom zaigral na smrivo detec narodno pesem, je mala Badovinfeva
Milka poiekla po pouku v daljne Maline in v eni sapi povedala materi:

sMama, novega unéenika imamo! Takino #katlo ima ko troiico, v
njej pa plede. Pleée je potisnil pod brado, navil konce, potlej pa s palicko
vlekel po njil in lepo jegral. Mi smo pa popevali. Oj, lepo nam je bilo!«

Taksno je bilo moje prvo srefanje z vasjo in njenim neizmali¢enim
zivljenjem.

Dnevi pa so tekli dalje in vsak mi je prinesel novo doziveije. Pa-
Ziteva (vulgo Mihuéeva) druZina me je sprejela medse ko svojega sina.
Jedel sem z druZino, svoj prosti éas pa posvetil spoznavanju kmeékega
zivljenja. Stari Mihué¢ me je naudil kositi in mlatiti, jemal me je s seboj
na njive, kjer sem mu pri oranju poganjal vole, z odprtimi oémi sem
vpijal vase lepoto in bridkost {rdega Zivljenja na gruntu, z odpriimi usesi
sem prisluskoval lepi, pojofi govorici dragih Belokranjeev, ki so svoje
pripovedovanje bogatili s pregovori in reki, v katerih je bila skrita Ziv-
ljenjska modrost preprostih, na dobro struno uglagenih ljudi. Ob irgaivi
sem se pomefal med trgafe in nosil polne brente sladkega grozdja v zi-
danico, kjer je cvilila Mihuéeva prastara stiskalnica, z dobrimi Strek-
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ljevani sem pil vino v svetkih, ki so jih praznovali, bil sem vabljen
k vsem Sirekljevskim druZinam na pra3éine, ob dolgih jesenskih veéerih
sem posedal z vagfani v gumnih in pojatah ob gori debelaénih klasuncev,
kjer smo lickali, in zavzeto posludal pripovedke, ki so si jih domadini
pripovedovali, da so si z njimi krajiali fas in sladili delo. Plesal sem
z njimi o Pustu, el z njimi na proéenje k Trem faram, kjer se mi je
odkrila Bela krajina z vso romantiko, ki zlasti po zadnji vojni ni o njej
ved duha in sluha, in z bleifavo ter razkodjem sneznobelih brages, robaé,
pisanih zabuncev in &emerov ter jalb. Ni ga bilo leinega fasa ne praz-
nika, ki bi me ne razvnemal z odkritji prefudovitega Zivljenja, kakri-
nega dotlej E¢ nisem poznal,

Hotel sem spoznati Belo krajino v vsej romantiéni lepoti pa tudi
gospodarski zaostalosti, zato sem se vrgel v knjige in bral vse, kar je
bilo kdajkoli napisanega o iej dezelici med ponosnimi Gorjanei in zeleno
Kolpo. Obiskoval sem sosednje Sole, kjer so mi tovarisi, ki so pustili
svojo mladost v Beli krajini, iz svojih in 3olskih knjiZnic posojali
Ganglove, Malefigeve in Safljeve knjige, navezoval sem stike z vaikimi
originali, noréki. pastirji. kovadi, mlinarji in cigani. ter iz gole zelje, da
bi éimprej spoznal njihov jezik in bogasive njihovih pregovorov, priéel
zapisovati vse, kar #e ni bilo zapisano in objavljeno. Delo je bilo ne-
na¢rino, nobenih izkufenj nisem imel, dale¢ sem bil od Ljubljane, kjer
bi lahko med kulturnimi krogi maZel ljudi, ki bi me zlahka poudili, kake
naj paberkujem, kaj naj zapisujem in kako.

Tako sta minili dve leti mojega bivanja v Strekljeven, ko ves ta éas
nisem potoval dlje, ko enkrat v Novo mesto. sicer pa sem se s kolesom
podil od vasi do vasi in spoznaval ljudi in njihove 3ege ter obidaje. Tisti
¢as sla me iznenadno obiskala prijatelja dr. Boris Orel in pesnik Miran
Jare. Pripovedoval sem jima, kak$na éudoviia deiclica je Bela krajina
in jima iz zapiskov prebral indi nekaj pripovedk ter slovaréek belo-
kranjskih besed.

Jarc je posluial moje branje in ofi so se mn svetile od navduienja,
ker sem vzljubil dezelico, kjer je potekla njegova zibelka.

sFant, to moras jezikovno dobro obrusiti in poslati v tiskle mi je
svetoval, ko sem prejenjal z branjem.

Napisal sem prvo pripovedko >Kako se je vrag uéil igrati na har-
moniko<* in jo poslal Josipu Ribi¢i¢u. uredniku NaZega roda. Se tisti
mesee je bila objavljena v Nafem rodu in opremljena z ilustracijo
Maksima Gasparija. Uspeh me je opogumil, da sem mu potlej pofiljal
pripovedko za pripovedko, in vse je priob&il. Zadnja vojna mi je uniéila
vso korespondenco, zato ne morem citirati pisma, ki mi ga je po prvih
uspehih v Nafem rodu napisal dr. Pavel Karlin, nrednik :Zvonéka«, ki
me je povabil v krog sotrudnikov. sZvonéeke je potlej prav do zakljuéka
izhajanja prinagal belokranjske pripovedke izpod mojega peresa in

* Nai rod IT (1930-31). 5t.5, sir. 147—148. Vendar je #e v feirti Stevilki,
sir. 110—111, izila zgodbica sKako je mlinar ukanil vragae. (Op. ur)
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z ilustracijami akad. slikarja prof. Mirka Subica. Oba urednika, Ribi¢ié
in dr. Karlin, sia bila moja prva mentorja in njima sem dolZzan zahvale,
da sem svoje delo zadel in nadaljeval z ljubeznijo. Slednji mi je e pred
letom napisal pismo, v katerem omenja tudi tole: »Vade sivari rad be-
rem. Zlasti mi je vied, ker ste si ustvarili poseben slog, ki mi osebno godi.<

Kot sotrudnik NaSega roda in Zvonéka sem hil od Franke Levstikove
povabljen tudi k sodelovanju pri Mladem Juirn. Zrele zapiske pa sem
pricel urejevati tudi za svojo prvo knjigo belokranjskih pripovedk, ki
ji je pri izdaji kumoval Engelbert Gangl, takratni ravnatelj Uliteljske
tiskarne. Zadnja leta pa podpira moje delo glavm urednik Mladinske
knjige Ivan Potré.

Pri svojem paberkovanju sem =i pridobil &evilne prijatelje med
preprostimi Belokranjei po wsej Beli krajini, naletel pa sem tudi na
ljudi, ki mojega dela niso razumeli. Ko sem bil po Stirih letih sluZbo-
vanja na Strekljeven premesiéen v Skoeijan pri Turjaku, je izSla e moja
druga zbirka belokranjskih pripovedk pod naslovom »Bili so trije ve-
likanie. Vsebovala je tudi zbadljivke, s kakrinimi obratunavajo med
seboj sosednje wvasi. ZaloZnica Tiskovna zadruga je knjigo razposlala
belokranjskim folam, brali so jo tudi trije, &tirje Zupani iz Bele krajine,
ki so lepega dne v deputaciji prisli na sodii¢e v Metliko in rekli takrat-
nemu sodnemu predsiojniku Sirku:

3Pridli smo, da bi zati#zili vrazjega Strékljofskoga pisca Lujza Zu-
panca, ki nas f svoji knjigi grdi in nas Spota pak nam spondfa tlaku,
i érednjofskoga jdzbaca i rddovitku telicu i vuka i drasi¢kn svinju, zabe,
rake i puza lékvickoga.«

Takrat so bile v Beli krajini majhne obéine. Engelbert Gangl, svak
sodnika Sirka, mi je veé let pozneje pripovedoval, da so pridli k Sirku
Ereinjevski, radoviiki in suhorski Znmpan. Menda je imel kar precej
posla, da je trmoglavee pregovoril od namere, dokazujo¢ jim. da pripo-
vedke zbadljivke niso Zaljive. Vsi skupaj so potlej baje odili v stare
mellliﬁku taberno, kjer so zapili tlako, jazheca, telico, volka, svinjo in
polza...

¥ nadaljnjih letih, ko sem po premestitvi iz Bele krajine sluzboval
v Skocijanu pri Turjaku, Stari cerkvi pri Kofeviju in Spedojem logu na
Kofevskem, sem se vsako leto v poditnicah vrafal v Belo krajino in
obiskoval vasi ter Sievilne pripovedovalee, od katerih je vefina Ze
pomrla, pa zapisoval moiive, ki sem jih obdelal za prijeino branje
mladim bralcem. Tako so nastale zbirke »Belokranjske pripovedkes,
»Dedek, povejle, >Bili so trije velikanie, »5Svirel povoduega mozZac, » Je-
zerkac, » Velikan Nenasite in sZaklad na Kuéarjue«, Izbor najlepiih belo-
kranjskilh pripovedk pa namerava izdati zalozZba Mladinska knjiga v
Ljubljani. Rokopis z naslovom >5to belokranjskih pripovedke< je Ze od-
dan zalozbi.

Po vojni sem od leta 1945 do 1954 ponovno sluzboval v Beli krajini,
in sicer v Gradacu, Podzemlju in Crnomlju. Ko sem svojo zbirateljzko
torbo, kot mislim, napolnil z motivi, ki dotlej %e niso bili niti znanstveno
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zaupisani niti priobéeni v literarni preobleki, sem odZel v Gornji grad,
kjer sem v Gornjesavinjski in Zadreéki dolini nadaljeval z zbiranjem
motivov ljudskih pripovedk in pri zalozbi Mladinska knjiga izdal dve
knjigi savinjskih pripovedk (:Povodni moz v Savinjie in >Paléek v
tedrie), tretja (sZmaj na Menini planini<) pa je v tisku in jo bo izdala
mariborska zalozba >Obzorjac. Od leia 1958 pa sluibujem v Skofji
Loki, kjer sem spet nasel povsem neobdelano podrodje; paberkovanje
v Poljanski in Seliki dolini mi je dalo spet motivov za eno knjigo pri-
povedk z etioloskim ozadjem, ki jo bo leia 1960 oziroma 1961 izdala
zalozba Mladinska knjiga v Ljubljani. Mislil sem, da bom z >Lodkimi
pripovedkamic tudi zaklju&il svoje zbirateljsko delo z zapisovanjem
motivoy iz ljudskega pripovedniitva, a 7e se mi ponuja novo delo, Od
prometnih poti odmaknjena naselja in samine v okolici Kranja, Trziéa,
Sentanske doline, Radovljice in vzdolz Jelovice hranijo S¢ marsikaj, kar
je vredno preiskati in obdelati, saj sem po dml:dnnjih poizvedbah
nnletcl ludi tod na rnz\ulml. gru:]r.n podnmslu, jame in petine, ki
j:rrlpm‘ed iz it'h Lrn}m ki Se ni bila nikjer zabeleiena, je !.redlm zapisa
in obdelave. Toda pri tem delu ne kaZe hiteti. Zapisovalec, ki je 25 let
zapisoval belokranjske pripovedi in znal prislubniti pojo&i belokranjski
govorici, mora prej dodobra spoznati gorenjsko nareéje z vsemi loka-
lizmi in arhaizmi, vZiveii se mora v novo okolje, spoznati prastare Sege
in obi¢aje gorenjskega tloveka ter ujeti v uho in pero svojskost novega
besediica.
"

Ti spomini bi bili nepopolni, & bi od Ztevilnih pripovedovaleev, pri
katerih sem naZel motive za belokranjske pripovedke, ne omenil pokojne
Kolarjeve Kate s Stare gore nad Podrebrom pri Strekljeven. S svojo
originalnostjo je v galeriji starih Bc]ul:rn:tljﬂ'\', ki Zive v mojem spuminu,
edinstvena pojava. Se danes mi je zal, da nisem ?npmn\'u] starih pesmi
in legend, ki so z njeno smrijo utonile v pozabo. Br ko je d:)]f.lu da me
ia zvrsi ljudskega pesnidiva in pripovedniitva ne zanima in da if€em
zgolj pravljiéne motive, je iz bogate zakladnice svojega neizérpnega
spomina nizala fabulo za fabulo, da sem véasih presedel v njeni raz-
kuzmani bajti tudi po cele popoldneve in jo posluZal ter zapisoval, da
se festo nisem razpoznal v goitavi starega besediiéa, ki je bogatilo njeno
pripovedovanje. Njen osemdesetletni ofe mi je wselej prinesel polno
majolike vina ter pmrp;ihnu korigiral héerine prxpmcdl Bil sem
skrajno neroden fant in revni, osebenjski Kati du]m nisem ni¢ prinesel
v platilo za njeno pripovedovanje, dokler mi ni nekega dne dejala:

sKo Ze zbirate stare belokranjske besede, bi bilo prav, & bi zbirali
tudi stare Earap!: .

Pokazala mi je nogo, obuto v star, pmiuknjan cevelj, iz lmtercga ji
je gledal palec. Raznmel sem njen namig in prihodnji¢ sem ji prinesel
par novih &evljev. Poslej sem obiskoval pripovedovalee, ki so bili vedi-
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noma revoi osebenjki, s polnim nahrbinikom, v katerega sem nametal
kavo, tobak, sladkor in e kaj, s éimer sem razvezal jezike.

Ko sita me leta 1931 na Strekljeven obiskala dr. Boris Orel in Miran
Jare, sem ju povabil s seboj h Kolarjevi Kaii. Stari Kolar je sial na
pragu, ko smo lezli navkreber proti njegovi bajti. Miran Jare je razsiril
roke, ko je zagledal visokega, slokega, belobradatega moZa, ter vzne-
seno vzkliknil:

sKakina éudovita podobnost! Povejta, ali ni prav takien ko Shaw?«

Stari Kolar pa je jezljivo zanergal v belokranjskem nareéju:

sKam bom 30f To je moj dom, &etudi je majhen in reven, Nikamor
ne bom %o, leti bom, dokler bom zif. Kadar pa bom vmrl, bom pa %o
v copatah k mesi.c

Se tisti veder' pa je starec vzljubil neinega Jarca. Vzel je buto,
odiel v zidanico in potegnil iz soda vino.

sPij, saj si takien ko glistalc je dejal. »Vino te bo poredilo.«

In Jarc je moral piti kar iz buée, ko mu je gostoljubni starec po-
tisnil dulec v usta, dokler je ni izpraznil.

Na Strekljeven me je obiskoval tudi pok. France Maroli, ki je po
Beli krajini iskal ljudski napev za prisinega belokranjskega Zelenega
Jurja. Dneve in dneve se je potikal po vaseh, k meni pa prihajal na-
taknjen in slabe volje, ker ni nadel tistega, kar bi rad.

»Ne najdem viZe in je ne najdem,c se je jezil. »Vse siare babe sem
#e obiskal, pa nobena ne zna veé zapeti Zelenega Jurja. Vsaj dvajset let
prepozno sem prifel semkaj.c

Poilej je z menoj hodil in se vozil na paberkovanje. Obiskovala sva
podgorjanske vasi: Dol, Jugorje. Maline. Suhor in Drage. Jaz sem
zapisoval tekst, on pa viZze starih belokranjskih zdravic in popevéic.
Stari Sepee v Dragah mi je 3tiri ure vzdrzema pripovedoval pravljico
o gorjanski vili Jezerki, Marolt pa je oblezel vse vaike bajte, a Zelenega

Jurja ni nasel. Po itirinajstih dneh se je odpravljal v Ljubljano, jezen
ko seriga.

»Obis&iva e hife v Strekljeveu!s sem mu predlagal.

»Pa sva zares dva vola,« se je zasmejal. »Podiva se po daljnih vaseh,
kakor da Strekljevee ni v Beli krajini.«

Sredi Strekljevea, tako rekoé pred nosom, je v Magdiéevi hi%i France
Marolt zavriskal od srede, ko mu je botra Magditeva zapela Zelenega
Jurja. Pisal je ko nor, a takta ni in ni pogodil.

sPrekleti nastavek v predtakiv,e je godrnjal, »da ga ne zadenem
in ga ne.c

Tedaj sem se oglasil kakor po navdihnjenju:

sBoira Magdi¢eva, zapojte in zapleSite zraven, kot ste na to pesem
plesali pred Sesidesetimi letile

sldejale je zaiulil Marolt.

Nato je 83-letna Magdi¢ka zapela in zaplesala hkrati.

sHura, ga #¢ imam!< je vriskal Marolt.
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Ni -c':nlkﬂl pogosiiive botre Magdiceve, Zdrvel je v moje stanovanje in
do treh zjutraj razbijal po klavirju ter zapisoval.

Zeleni Jurij v Maroltovi priredbi je bil poslej dolga leta v zeleznem
reperioarju Akademskega pevskega zbora.

Stari mlinar Hlupar s Krupe, kuéarski bajtar Skala, zemeljski kovaé
h‘[uc. stara ciganka Neza Hudorovae, nesreéna mati treh otrok-lazarjev,
ki me je znala pregovoriti, da sem njenemu mozu Mihi razdal skoraj vse
svoje srajee in hlade, za pladilo pa sta mi napolnila belefnico s 5tevilnimi
ciganskimi pripovedkami, bilparski kovad Matija, kumek Mihu# s Sirek-
ljevea, boira Magdieva, preloiki Lojze Novak, Poldka Bavdkova z Vi-
nice — kako bi mogel danes, po tolikih letih, nagteti vse, ki so radodarno
polnili mojo popoino torbo, da sem se vraéal na svoj dom vselej z boga-
timi zapiski, ki sem jih obdelal ter polnil z njimi mladinske liste, revije
in éasopise, ki so vselej naZli prostor tudi za belokranjske pripovedke
izpod mojega peresa! Menda je Beli krajini ni vasi, ki bi je ne bil obiskal
vsaj enkrat. Najbogatejie molive za pripovedke in pravljice pa sem
nafel v najodroénejiih krajih, ki so bili {akrat dale¢ daleé od prometa:
Vinica, Adlezii, Preloka, Balkovei, Dejani. Usakovei, Sinji vrh, Jugorje,
Dol, Drage, Griblje, Bilpa, Kureti itd. itd.

Stevilni recenzenti so ocenjevali moje zhirke belokranjskih pripo-
vedk in hvalili zlasti lep jezik. Za takino sodbo sem dolian zahvalo
predvsem tistim Belokranjeem iz najrevnejsih bajt. ki so me nauéili
prislubniti lepoti Siste belokranjitine. Jezikovna patina, s katero so
znali obarvaii svoje pripovedi, dandana3nji Ze mo@no bledi. Skoraj wvsi,
ki =0 dajali navdiha mojemu zhirateljskemu peresu, so danes Fe v grobu,
Ob njihovem pripovedovanjn pa sem vselej &util, da so iskreno verovali
v vsebino pripovedk. Vile, povodni moZje, velikani in vragi, paléki in
ikrateljni so bili zanje del dejanske resnice. Kot usedlina zgodovine, ki
so jo prezivljali rodovi pred njimi, je bil moiiv boja med revnim kmetom
in bogatim fevdaleem &esto ujet v pripoved z etioloikim ozadjem. Sim-
bolika, ki je dihala iz njihovih pripovedi, je bila Zivo naslonjena na
specificne razmere, v kakrinih je dihala in #ivela stara Bela krajina %e
v ¢asu, ko so bili Gorjanei skoraj neprehoden zid med Belokranjei in
sérnimi Kranjeic onstran Gorjancev, s katerimi so matere siragile otroke
nekako tako ko z vragom. (3Muéi. dete! Ne deri se! Prigel bo &rni Kfa-
njec in te ho odnesel!<) 7 bogato domisljijo so oZivljali grajske razvaline,
podzemeljske jame, pefine in stare, zapuifene kovafije, malenice in
drage, kjer so po njihovem verovanju Zivela bitja, ki so bila v preteklosti
gluha za revidino in gorje njihovih prednikov. Zapisoval sem njihove
pripovedi in jih v literarni preobleki posredoval mladim braleem, radi
pa so jih brali indi starejSi, odrasli ljudje. Nobenih znansivenih pre-
tenzij nisem imel pri tem deln; za to nisem imel ne zmoZnosti ne primerne
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Sole. Pri paberkovanju in zapisovanju sem bil navezan zgolj na lastni
¢ut in posluh za jezik in na pravilne vrednotenje, da sem znal loditi
zanimivo pripoved z etiolofkim ozadjem od pripovedi, ki ni bila niti
krajevno niti fasovno obarvana. Moje delo je Zelo pohvale pa tudi kritike
tistih recenzentov, ki so mi po pravici zamerili, da sem opustil znan-
stveno zapisovanje. Ostal pa sem veren posredovalec ljudskega izrocila
do danainjih dni, tudi v ¢asu, ko sem zapisoval pripovedke iz Savinjske
doling in pripovedke z Lotkega ozemlja, @etudi mi nekateri kriviéno
otitajo, da so moji zapisi izmisljeni in na silo postavljeni v ¢as in kraje,
koder me e vet ko trideset let premetava uéiteljska sluzba. Navzlic
temu, da je raznih zapisov ljudskega pripovednitva izpod mojega pe-
resa #ze preko 300, razmetanih v raznih knjigah, revijah, mladinskih lisiih
in tasopisih, pa do danes Se nisem docakal znanstvene ocene svojega dela.

*

Za primerjavo, kako je originalni zapis po svoji motiviki sluZil lite-
rarni preobhleki moje pripovedke (glej ste.38 v knjigi sZaklad na Ku-
carjus, Mladinska knjiga 1956), citiram naslednji zapisek:

Metlika ni od vivek mesio. Nekdé je balo opiida selo, a f selu grad
Pungerl, a njega ¢ovali so grajski hlapei. Grofinja f Pungerti bala je
frda kaj kamen, a kada ze je razjidila, fse je naipdtala svoje hlapee, ih
zardila i proklinjala.

Kada so doili Turki f Metliko, Pungertu niso naikddili, zakaj grad
so covali hlapei. Nekda pa so doa hlapei zdspali i Turki so dodli f grad.
Girofinja je hlapee proklela i o giorane zaklela: oba so polétela na
grajski furan.

Turki so grofinjo vhili i posekali vsakega, ki je bal v gradi zif
i zelraf. )

Pile so Meilicani, kada je Metlika nastala mesto, zmisljévali si grb
i izmislili si grajski furan i na njémo dova érna gdorana.

{Ime pripovedovalca glej v naslednjem seznamu.)
Kriljak = klobuk: konec = sukanec: kofanec = kovEek, tudi krsia; fa-
rape = evlji.

SEZNAM PRIPOVEDOVALCEY ZA ZUPANCEVE EN]IGE
BELOKRAN]SKIH PRIPOVEDK

L. Z. je 5 lem usfregel naifnflrﬂinji. naj bi po

spominu navedel, od koga je slifal posamezne sooje
zgodbice. Ur.

Belokrajinske pripovedke (Ugiteljska tiskarna, Ljubljana 1932)
1. Hajduk Vajda (Janko Ogulin, Vrtala _pri Semifn, vulgo »Pri Vajdowihe).

2. Gor pa dol pngle'L! {Ivan PaZié, Eire'k]éevec 5t. 7, vulgo Mihug).
5. Kako je mlinar ukanil vraga imlinar Hlupar, Krupa pri Semiéul.
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4. Kako se je vrag ufil igrati na harmoniko (Ivan Pa2ig, Strekljevec 7).

6. Zadnja ielja (Marko Sodja, Strekljevec 5).

7. Spottuj stare ljudi (Marjeta PaZig, Strekljevee 7).

B. Kaj je laz? (Ivan Pasié, Sirekljevec 7).

9. Kdo bolj laze? (Ivan Padié, Sirekljevee 7).

10. Brada rasti — meso krasti! (Ivan Pagi¢, Strekljevee 7).

11. Obéni zhor zverin (Ivan Pasié, Strekljevee 7).

12. Na &tevilkah je (Ivan PaSié, Strekljevec 7).

13. Kako sta Kristus in sv. Peier potovala B. K. (Kolarjeva Kata, Siara gora).
14. Daj nam danes na% vsakdanji kruh (Marjeta Pafié, Strekljevec 7).

Bilisotrije velikani... (Tiskovna zadruga, Ljubljana 1932)

. Bili so trije velikani (Ivan Pasig, Strekljm‘ec %

. Zaklad na Semenifn (Kolarjeva Kata, Stara gora).

. Gorjanska vila (stari Sepec, Dol pri Suhorju).

. Bobnar in kmet (Ivan Pafié, Strekljevec 7).

. Pripovedka o krupeljskih graiZakih (Albina Plut, Gradnik 3).
. Zakleti grad na Mehovem (stari Sepec, Dol pri Suborju).

. VYrag in coprnica (Kolarjeva Kata, Stara gora).

Kako so Belokranjei hodili na tlako (Ivan PaZié, Strekljevec 7).
. Prepad Klemenea (Anka Ambro#ié. vulgo Brivéeva, Bereta vas 3).
10. Kako so Creinjevéani jazbeca lovili (Vine Plut, Gradnik 5).

11. Telica ali volk (Marko Bajuk, BoZakovo).

12. Kako je Drafifan svinjo kupoval (Marke Bajuk, BoZakove).

15. Zaba ni rak! (Marko Bajuk, BoZakovo).

14. Lokvifani in polZ (Marko Bajuk, BoZakovo).

15. Zvonovi 2 Magdalenske stene (Marko Bajuk, BoZzakovo).

16. Od kdaj jedo kosci bel krub (Marjeta Pafi¢, Sirekljevee 7).

7. Lisica in macka (Ivan Padi&, Strekljevec 7).
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Dedek, povej! (Tiskovna zadruga, Ljubljana 1939)

. Skopuiki mlinar (Ivan Pagif, Strekljevec 7).

. Veler se je masteval (Kolarjeva Kain, Stara gora).

. Velikan in Zevljarfek (stari Sepec, Dol pri Suborju).

Vrag in Butorajec (Marko Bajuk, BoZakovo).

. Trije hrul{'e — trije pameinjaki (Ivan Pagi¢, Sirekljevec 7).
Kdo je bolj neumen (Ivan Pagié, Strekljevec 7).

. Cudeini zvontek (Kolarjeva Kata, Stara gora).

1O AR e ol D =R

Velikan Nenasit, Belokrajinske pripovedke
(Zalogzba Murencek, ZuZek, Ljubljana 1944)

. Velikan Nenasit (Ivan Padic, Strekljevec 7).
. Velikan v Zkornju (Ivan Padié, Strekljevec 7).
. Grad na Kolefaju (Poldka Bavdek. Vinica).
. VraZja vinika (Ivan Pa%i&, Streljevec 7). .
. Sepavi vrag (stari Arbanas, mlinar v Vriu ob Kolpi — Kureti).
. Yrag v Bilpi (Smaljeelj Rudolf, Spodnji log).
. Yra¢ in vrag (Urfa Smaljeelj, Spodnji log).
. Vrag v sodu (Matija Muc, siari kovat, Zemelj).
. Kutarski pastir in vraija vojska (Matija Muc, Zemelj).
Kakor dodlo, tnke proilo {Iutii Malesié, vulgo Lokaé, Gradac).
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11. VraZji rep (Lojzek Jurejevéié, Kudar).

12. Ukleti zvon (Poldka Bavdek, Vinica).

13. Pastorka (Golobi® Marjeta, vulgo Magditeva, Sirekljevec).

14. VraZja pisma (Ivan Pasi¢, Strekljevec 7).

15. Vraija kupfica (Vinc Plut, Gradnik).

16. Od kdaj so m;iuj na svetu (Ivan Pagié, Strekljevec 7).

17. Kakr3en ¢élovek, takina dufa (Kolarjeva Kata, émrn gora),

18, Kako je Kristus ustvaril vinsko trto (Kolarjeva Kata. Stara gora).

19. Kako je bila ustvarjena kukavica (Kolarjeva Kaia, Stara gora).
Od l.‘faj ima sv. Peter pledo na glavi (Ivan Pagié, Strekljevec 7).

Cesar sebi ne privodéid, drugim ne dajaj! (Ivan Padit, Strekljevec 7).

Od kdaj so tatovi na svetu (Ivan Pafié, Strekljevec 7).

Od kdaj ima sv. Peter popotno palico (Ivan Pagig, Strekljevec 7).

Od kdaj so bolhe na svein (Albina Plut, Gradnik).

Brodar in héi, dva pametnjaka (stari Sepec, Dol pri Suhorju). .

Kakor se je zadiral, tako je pobiral (Judnié-Zupandek, Gradnik).

. Curilski iupcﬁ (Marko Bajuk, Bozakovo).

Vilinska krava in ¢udeini kebliéek (stari Sepee, Dol pri Suhorju).

Skopuska mati (Poldka Bavdek, Vinica).

LaZibaba (Lojzek Jurejevéié, Kutar).

S Zkornjem kronani pafa (stari Sepec, Dol).

Strah (stari Sepec, Dol pri Suborju).

Kutarski paléki in velikan (Matija Mue, Zemelj).

. Kako so Sokei razdirali Zupno cerkev (Ivan Pa&ié, Sirekljevee 7).

. Kako je Butorajec med lizal (Ivan PaSié. Strekljevec 7).

. Kako so v Meiliki obesili cigana (Ivan Pafig, Strekljevec 7).

. Pripovedka o gradafkih goseh in podganah (Julij Mazelle, Gradac).

. Carovnica (Julij Mazelle, Gradac v Beli krajini).

. Psicek-golotadek (Matija Muc, Zemelj).

. Deklica s tremi lefniki (stari Sepec, bnl].

- Zakaj je rZ tako visoka (Lojzek Jurejeviié, Kudar).

Zakaj se mafki ne sme dati belega kruha (Lojzek Jurejevéié, Kuéar).

. Lonec bi Zel, pa nima nog (Marke Bajuk Bozakovo).

. Paltek (Kolarjeva Katia, Stara gora).

. Kako se je jeiek ofenil (stari Sepec, Dol pri Suhorju).

. Deklica s piskrékom (Lojzek Jurejevéid, Ifu{-a:}.
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Svirel povodnega moZa indruge belokranjske pripovedke
(Uc¢iteljska tiskarna, Ljubljana 1944) ¥

Svirel povodnega mofa (stari Sepee, Dol pri Suhorju).

Buvaé, Pihat¢ in Seda (Ivan Pasi. Strekljevec 7).

Tam za goro Eivi dober moZifek (Kolarjeva Kata, Stara gora).
Zdravilni grozd (Ivan Pafit, Strekljevec 7).

Trije bratje (Ivan Pafi Strekljevee 7).

Trije braije — en sam pir {Ivan Pafi¢, Sirekljevec 7).

Trije bratje. vsi bedaki (Ivan Pafi¢, Strekljevec 7).
Buiorajski Marke (Marke Bajuk. BoZakovo).

Mlinar brez skrbi (Ivan PaZi¢, Sirekljevec 7).

10. Ali si kaj jezen? (Ivan Padi&, Strekljevec 7).

11. Denar cveie (Albina Plut, Gradnik).

12. Smrkavi Zenin (Vine Plut, Gradnik).

13. O kosi. cepen in macki (Ivan Pafif, Strekljevee 7).

14. Kako sta drvar in vrag kvartala (stari Sepec, Dol pri Suhorju).
15. Pastir in vrag (stari ec, Dal Prj Suhorju).

16. Yraga je ukanil (stari Sepec, Dol pri Suhorjul.
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17.
18.
19.
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37,
38.
39,
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Kako sem prifel do zapisovanja belokranjskegn ljudskega blaga

Pastir s éudeZno vrefo (stari . Dol pri Suhorju).
Ujetnik v sodu (Marko Bajuk, Enkm'n-]i
Cevljaréek in lakomnik (Marko Sodja, Strekljevec).

. Ciganske (Ivan Pa3ig&, Strekljevec 7).

Jezerka in fudeini rog (Utiteljska tiskarna, Ljubljana 1944)

. Jezerka (motiv mi je povedal stari Sepec v Dolu pri Suhorju, poilej pa sem

motiv prosio raziiril in fabule r&zlefnil}.

Cudeini rog (napisano po motive, ki mi ga je povedal Lojzek Jurejeviie
s Kudarja).

Zaklad na Kutarju (Mladinska knjiga, Ljubljana 1956)

. faklad na Kuéarju (Matija Mue, Zemelj).

. Kako je kutarski velikan zidal most &ez Kolpo (Matija Muc, Zemelj).
. Velehaba (Matija Muc, Zemelj).

. Velikan — mlinar (Julij Mazelle, Gradac v Beli krajini).

Kuéarski velikan (Matija Mue, Zemg

i)
. Velikan, pastir in kozel (stari Sepec, ll)ol pri Suhorju).
. Divji moZ nad Obrhom (se ne spominjam pripovedovalcal).

Povodni mo# Poganec (Slavko Brodarié, Krasinec),

. Ribi& in Tn‘ﬂﬁni mo# (Slavica ]llrc:jc\'l‘if'_ Gradae).

Zmaj na Mirni gori (Ivan Paii&, Strekljevee 7).

. Vile Kolpijanke (Ivan Jurejevéid, Skrilie pri Podzemlju).

. Tatinska mlinarica in vilinski pe-lelin {Brodari¢ Slavko, Krasinec),

. Dkameneli bratje (Rudi Smaljeelj, Spodnji log).

. Kako je Crnomelj dobil svoje ime (se ne spominjam pripovedovaleal).
. Kako pe nastal metlidki grb (Miheli¢, cestar, Metlika).

. Kako se je vragu godilo v Beli krajini (Marko Bajuk, BoZakovo).

. VraZji kamen (Ivan Kapuiin, Krasinec),

. VraZja Zganica (Mihelié. cesiar, Metlika).

. Graifak in vrag (Ana Stampohar, Gradac),

. Cigan in vrag (Ivan Pagi¢. Strekljevac 7).

. Krvavéji vrh (Vine Plut. Gradnik).

. (Hofki bezeg (Ina Peadire, Qiok pri Podzemlju).

. Kako je Suhor dohil svoje ime (se ne spominjam. menda Brivieva iz Berefe

vasi),

. Primostek (Darko Bajuk. kova®. Primostek).

Vrazji studenec (Marko Bajuk, BoZakevo).
Kofanji vrh (se ne spominjam)

. Pripovedka o Eudgrajskum gradu (Mali Jernej, Spodnji log).
. Carovnica na

nfarju (Matija Muc, Zemelj). :
Od kdaj ni ved éarovnic v Beli krajini (Kolarjeva Kata, Stara gora).

. Vukman (se ne spominjam_pripovedovalca, menda Poldka Bavdek).
. Butorajska koza (dr. Niko Zupanié, Podzemelj).

Kako so Tribufani zajea lovili (Slavica Jurejevfic. Gradae).

. Kako so Tribufani apno zgali (Slavica Jurejevéid, Gradac).
. Tribuéka riba (dr. Niko Zupanié, Podzemelj).
. Dwva osla (Poldka Bavdek, Vinica).

Kako pojo zvonovi v Butorajo (se ne spominjam pripovedovalcal).
Kako E:IE harci ribe sudi!.ijiFrani{'a ]'::pe {"rt nlib ﬁ]pi — Kureti).
Croomaljske preste (dr. Niko Zupanié, Podzemelj).

Sodba pobrestkega graitaka (Slavie, Krasinec).

Graifak in kmet (Julij Malefi¢ — Lokad, Gradac).
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41. Grastak, muha in pajek (Julij Malefi¢, Gradac).

42. Vraé in kmet {(Ivan PaSi¢, Sirekljevec 7).

43. Potujofa palica (stari Sepec Dol pri Suhorju).

44. Skopuhova gostija [Slavﬂ Brodari¢, Krasinec).

45. Sirah (Bukovec lvan, krémar, Semié),

46. Najmlaj¥i je najpametnejdi (Ivan Pagié, Strekljevee 7).
47. Cigan in kmet (Poldka Bavdek, Vinica).

45, l)ﬂ%r&l‘iika kuzla (Simec Ivana, Girdici).

49, Drafitan se z bolho meni (Marko Bajuk, BoZakovo).

50. Okljuiki Japa (Emil Dolar, Okljuka pri Gradacu).

51. Pripovedka o divanluli (Matija Mue, Zemelj).

52, Cerkvizka jarmnica (Ivan Smuk, Mlake pri Podzemlju).
53. Krojué zmrzljivee (Milena Kambié, Gradac).

54. Pavidicki jefmen (Ivan Smuk, Mlake pri Podzemlju).
53. Od kdaj ima zajéek kratek rep (se ne spominjam pripovedovaleal).
56. Dva cigana-telebana (se ne spominjam pripovedovalcal).
7. Lfakaj se psi ovohavajo (Julij Maleiié, Gradac).

58. JeZ, miska in lisica (se ne spominjam pripovedovalcall.
59. Osel je ozel (Ivan Kapufin, Krasinec).

60. Trava in mravlja (Lojze Novak s Preloke).

Zusammenfassung

WIE ICH ZUM SAMMELN VON VOLKSEREAHLUNGEN
IN DER BELA KRAJINA (WEISSKRAIN) KAM

Der Verfasser kam mit dem Dorf erst in Beziehung und lernie die Schin-
heiten und Sehmierigkeiten des Bauernlebens ersi kennen, als er als junger
Lelirer seinen Dienst in Strekljevec, einem Dérfehen in Bela Krajina, dem siid-
lichaten Teil Slomeniens zmischen den Gorjanci und der Kolps, antral. Die
reiche Redensart der Einmwohner, ihre Gebrauche, Gewohnheiten, Sitfen und
Erzihlungen fiihrien ihn in ein neues Leben ein. Er kniipfte Beziehungen mif
den biuerlichen Originalen an, mit Hirfen, Schmieden, Miillern und Zigeunern,
und begann Folkserzdhlungen aufzuzeichnen.

Der perstarbene Dichter Miran' Jare und Dr. Boris Orel besuchfen i, J. 1930
den Verfasser und ermutigien ihn, dass die aus Liebe zur Kultur der Bela Kra-
jina entstandenen Aufzeichnungen in Jugendzeitschriffen zu verdffentlichen
begann, Aus den zerstreufen Aufzeichnungen enfstanden nach und nach selb-
stiindige Sammiungen.

Mit Achiung ermihni der Verfasser besonders die Keuschlerin Kafa Kolar
aus Slara Gora bei Semi¢. den alten Sepec aus Dol bei Suhor, Ivan Pasié und
Frau Magdidka aus Strekljevee, die seine Sammliertasehe mit der Phanlasie
ihrer Erzihlungen fiillten, Er erinnert sich, mie er mit dem versiorbenen France
Maralt die Melodie des Ritualliedes sZeleni Jurije (der Griine Georg) suchfe,
Und schliesslich errodhnt er viele Namen, die er auf Ansuchen der Redaktion
des Slovenski Efnograf in einer besonderen Liste der Erzihler fiir alle Texte
der Sammlungen pvon 1932 bis 1956 zusammenstellte (5. 194 ff.). Diese Liste
ist eine Hilfe oder ein Wegmeiser fiir diejenigen, melche das literarisch per-
dffentlichte Material wissensehafflich bearbeiten michien. Der Verfasser danki
den Erzihlern fiir alle Schéinheif, die sie ihm permittelf haben. Ihr Verdiensi
ist es, dass es ihm gelungen ist, mehr als 300 Erzihlungen, die gleichzeilig
unferhalten und belehren, aufzuzeichnen.

Nach seiner Fersetzung aus der Bela Krajina zefzte der Verfasser scine
Sammelidfigkeil im oberen Sanntal fori, jetzi aber ist er in Skofja Loka und
dessen Umgebung titig, o er Erzihlungen Oberkrains sammelf.
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